COOKIES MAKER

Model: Dessert Supreme
HNM-750BKS

e (Capacity: 12 pieces
e Detachable plates
e Power: 750 W




1. INTRODUCTION

|E

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.
This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and maintenance of the

unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this instruction manual carefully before
installation and use.

2. CONTENT OF YOUR PACKAGE

Cookies maker
User manual
Certificate of warranty

L 2

Declaration of conformity

3. SAFETY INSTRUCTIONS

1. The appliance is not intended to be operated an external timer or separate remote-control system.

2. This product is intended for indoor use only.

3. Do not immerse it in any liquids.

4. If the supply cord/appliance is damaged, it must be replaced by the service agent or a similarly qualified
electrician in order to avoid a hazard.

5. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be done by children
unless they are older than 8 years old.

6. Keep the appliance and its cord out of reach of children that are less than 8 years old.

7. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or
instructions concerning the use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

8. Read all safety instructions to avoid damage through improper use! Follow all warning notices on the
appliance.

9. Keep this instruction manual for future use.

10. Only use this appliance for its intended use. The appliance is not suitable for commercial use. This
appliance is only suitable for household use. Do not use the appliance outdoors or in the bathroom.

11. No responsibility is accepted for damage resulting from improper use or non-compliance with these
instructions.

12. Before connecting the appliance to the power supply, check that the power supply voltage and current
rating corresponds with the power supply details shown on the appliance rating label.

13. Warning! During cleaning or operation do not immerse the electrical parts of the appliance in water or
other liquids. Never hold the appliance under running water.

14. Do not touch the power plug with wet hands.

15. Do not operate the appliance with wet hands.

16. Danger of electric shock! Do not place the appliance close to a sink or in damp places.
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17. Do not put the whole appliance in the dishwasher.

18. Connect the power plug to an easy reachable mains outlet so that in case of an emergency, the appliance
can be unplugged immediately.

19. The appliance is powered automatically when connected to the power supply.

20. Unplug from the mains outlet when it is not in use and before cleaning.

21. Do not open the appliance casing in any situation. Do not insert any foreign objects inside the casing.
22. Never use accessories which are not recommended by the manufacturer. They could pose a safety risk
to the user and might damage the appliance. Only use original parts and accessories.

23. Always operate the appliance on an even, stable, clean, dry, and heat-resistant surface.

24. Protect the appliance against heat, dust, direct sunlight, moisture, dripping and splashing water.

25. Do not place the appliance on cooking plates (gas, electric stoves, etc.). Keep appliance in a safe distance
from hot areas and naked flames.

26. Do not place heavy articles on top of the appliance.

27. Do not place the appliance close to or underneath any inflammable materials (such as curtains).

28. Danger of burns! Do not touch the appliance during operation. Hold the appliance only by its handle.
29. Make sure that the power cord is not pinched by the waffle plates or touches the rim of the waffle plates.
30. Do not cover the appliances air vents. Ensure that there is sufficient ventilation. Do not place the
appliance in a cupboard. Leave at least 10cm in all directions around the appliance to ensure sufficient
ventilation.

31. Do not cover the appliance while it is in use or shortly after use, when it is still hot. Do not store the hot
appliance in a cupboard or in the packaging.

32. Securely route the cord so that no unintentional pulling or tripping over is possible.

33. Do not pull the power plug out of the mains outlet by the power cord, and do not wrap the power cord
around the appliance.

34. If an extension cord is used, its capacity needs to be suitable for the power consumed by the appliance.
35. Do not leave the appliance unattended during operation.

4. PRODUCT DESCRIPTION

. Stainless steel cover

. “Ready” indicator (green)
. “Power” indicator (red)
Claps

. Handle

. Nut plates

. Release buttons

NouhswNR
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5. USING THE PRODUCT

° Remove all packaging material from inside and outside of the appliance.

° Please keep the packaging for storing your appliance when not in use for a long period of time.

e (Clean the appliance carefully and remove small packaging debris, which might still remain in the
appliance. Dry appliance thoroughly.

e  Connect the power plug. The device automatically turns on, and the power indicator light and
“Ready” indicator (green) comes on simultaneously.

. Operate the appliance without filling once or twice to burn off any manufacturing residue. You may
notice a small amount of smoke; this is normal and will stop as the heating elements continue to
heat. Repeat this step until all smoke and odor are gone.

e  (Clean the plates with a slightly damp cloth. Dry appliance thoroughly.

Removable plates

1. Push the release buttons to remove
the plates from the appliance.

2. Insert the plates with the notches
pointing to the hinge.

3. Press the plates into the mount until
they click in place.

Please note: The appliance is equipped with a non-stick surface. Do not use pointed or hard utensils — such
as metal spatulas — to remove the food from the plates. This could damage the non-stick coating. Instead,
always use spatulas made of wood or plastic.

Toasting cookies

1. Insert the nut plates and close the lid with the clasp latched on.

2. Connect the power plug. The appliance switches on automatically. The power indicator lights red and the
ready indicator lights green and turns on.

3. Wait until the appliance has heated up and until the ready indicator lights green turns off.

4. Lift up the lid by the handle and slightly brush the hot nut plates with butter, margarine or oil suitable for
toasting. The appliance is ready for toasting cookies now.

5. Place the prepared batter on the lower plates.

6. Close the lid and then lower the clasp until it latches on. After two minutes, lift up the lid on the handle to
check the colour of the cookies.

7. Between 4 to 5 minutes of toasting time is required. Toast the cookies until they are to your colour
preference. Your preferred colour can be obtained by varying the toasting time. The result can vary from
golden brown to crispy brown toasted cookies.
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8. Once cooked, remove the toasted cookies with a wooden or plastic spatula.

9. After removing the cookies, keep the appliance closed so that the heat remains in the appliance for the
next cookies. Wait for the “Ready” indicator and then place in your next cookies.

10. Once finished, disconnect the appliance from the mains outlet. Open appliance and let it cool completely.

Ready/power indicator functions

Indicator Colour | Function
Power indicator Red Appliance is connected to a mains outlet.
Ready indicator Green | Plates temperature has reached.

6. CLEANING AND CARE

1. Prior to cleaning, let appliance cool completely.

2. Disconnect the appliance from the mains outlet.

3. Clean the appliance after every use to remove batter mix and oil as this might otherwise lead to the dirt
sticking on the plates.

4. Take the plates out and wash in warm soapy water or put in top rack in dish washer. Dry thoroughly before
placing any plates back in the appliance.

5. Use a soft cloth or a moist sponge with a little cleaning agent to clean the outside of the appliance. Make
sure that no moisture, oil or fat can enter the appliance.

6. Do not use abrasive sponges or cleaning agents, steel wool or metallic utensils to clean the interior or
exterior parts of the appliance.

Storage

. Let appliance cool completely before storage.
e  Wrap the cord around the power cord storage underneath the appliance.
e  When not in use, store the appliance in a dry and safe place, not accessible to children.

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data available: Model
and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

Voltage 220-240V~50/60Hz
Power 750 W

Thank you for purchasing this product. If you need support with your product, visit our website using the
links below.

Get User manuals: https://www.heinner.ro

Get Service information: https://www.heinner.ro
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Environment friendly disposal

You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to
an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product
names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK
ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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APARAT PENTRU PRAJITURI

Model: Dessert Supreme
HNM-750BKS

e (Capacitate: 12 bucati
e Placi detasabile
e Alimentare: 750 W
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1. INTRODUCERE

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile si sa pastrati manualul pentru informatii viitoare.

Acest manual este conceput pentru a oferi toate instructiunile necesare privind instalarea, utilizarea si
intretinerea produsului. Pentru a utiliza produsul corect si in siguranta, va rugam sa cititi cu atentie acest
manual de instructiuni Thainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOASTRA

Aparat pentru prajituri
Manual de utilizare
Certificat de garantie

>
>
>
>

3. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Declaratie de conformitate

1. Aparatul nu este conceput pentru a fi operat prin intermediul unui temporizator extern sau al unui sistem
separat de telecomanda.

2. Destinat numai pentru utilizare in interiorul casei.

3. Nu scufundati in niciun lichid.

4. 1n cazul in care cablul de alimentare/aparatul este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de citre un agent de
service sau un electrician calificat similar pentru a evita un pericol.

5. Copiii nu se vor juca cu aparatul. Curatarea si intretinerea facute de utilizator nu trebuie efectuate de copii
decat dacd au mai mult de 8 ani.

6. Nu lasati aparatul si cablul acestuia la indemana copiilor cu varsta mai mica de 8 ani.

7. Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de la 8 ani si peste si de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, daca au primit supraveghere sau
instructiuni privind utilizarea aparatului intr-un mod sigur si intelege pericolele implicate.

8. Cititi toate instructiunile de siguranta pentru a evita deteriorarea prin utilizarea necorespunzatoare!
Respectati toate avertismentele de pe aparat.

9. Pastrati acest manual de instructiuni pentru utilizare ulterioara.

10. Folositi acest aparat numai in scopul pentru care a fost proiectat. Aparatul nu este potrivit pentru uz
comercial. Acest aparat este potrivit numai pentru uz casnic. Nu folositi aparatul in aer liber sau in baie.

11. Nu se accepta nicio responsabilitate pentru daune rezultate din utilizarea necorespunzatoare sau
nerespectarea acestor instructiuni.

12.Tnainte de a conecta aparatul la sursa de alimentare, verificati dacd tensiunea si curentul nominal al sursei
de alimentare corespund cu detaliile sursei de alimentare afisate pe eticheta de identificare a aparatului.
13. Atentie! Tn timpul cur&tarii sau al functionarii, nu scufundati partile electrice ale aparatului in ap4 sau alte
lichide. Nu tineti niciodata aparatul sub jet de apa.

14. Nu atingeti stecherul cu mainile ude.

15. Nu utilizati aparatul cu mainile ude.
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16. Pericol de electrocutare! Nu asezati aparatul in apropierea unei chiuvete sau in locuri umede.

17. Nu puneti aparatul in masina de spalat vase.

18. Conectati stecherul la o priza de retea usor accesibila, astfel incat, in caz de urgenta, aparatul sa poata fi
deconectat imediat.

19. Aparatul este alimentat automat atunci cand este conectat la sursa de alimentare.

20. Deconectati de la priza atunci cand nu este utilizat si Thainte de curatare.

21. Nu deschideti carcasa aparatului in nicio situatie. Nu introduceti obiecte straine in interiorul carcasei.
22. Nu utilizati niciodata accesorii care nu sunt recomandate de producator. Acestea ar putea prezenta un
risc de siguranta pentru utilizator si ar putea deteriora aparatul. Folositi doar piese si accesorii originale.

23. Utilizati intotdeauna aparatul pe o suprafata plana, stabila, curata, uscata si rezistenta la caldura.

24. Protejati aparatul de caldura, praf, lumina directa a soarelui, umezeala, picurare si stropire cu apa.

25. Nu asezati aparatul pe plite de gatit (sobe pe gaz, electrice etc.). Pastrati aparatul la o distanta sigura de
zonele fierbinti si de flacari deschise.

26. Nu asezati articole grele deasupra aparatului.

27. Nu asezati aparatul in apropierea sau sub materiale inflamabile (cum ar fi draperiile).

28. Pericol de arsuri! Nu atingeti aparatul in timpul functionarii. Tineti aparatul numai de maner.

29. Asigurati-va ca, cablul de alimentare nu este prins de placile pentru prajituri sau atinge marginea placilor
pentru prajituri.

30. Nu acoperiti orificiile de ventilatie ale aparatului. Asigurati-va ca exista o ventilatie suficienta. Nu asezati
aparatul intr-un dulap. Lasati cel putin 10 cm in toate directiile in jurul aparatului pentru a asigura o ventilatie
suficienta.

31. Nu acoperiti aparatul in timp ce este in functiune sau la scurt timp dupa utilizare, cand este inca fierbinte.
Nu depozitati aparatul fierbinte intr-un dulap sau in ambala;.

32. Treceti in siguranta cablul astfel incat sa nu fie posibild tragerea sau impiedicarea accidentala.

33. Nu trageti stecherul din priza de cablul de alimentare si nu infasurati cablul de alimentare in jurul
aparatului.

34. Daca se utilizeaza un prelungitor, capacitatea acestuia trebuie sa fie adecvata pentru puterea consumata
de aparat.

35. Nu lasati aparatul nesupravegheat in timpul functionarii.

4. DESCRIEREA PRODUSULUI

. Capac din otel inoxidabil

. Indicator “Ready” /Gata (verde)

. Indicator “Power” /Alimentare (rosu)
. Clape

. Maner

. Placi pentru prajituri

. Butoane pentru demontare

NO U WN

-
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5. UTILIZAREA PRODUSULUI

e Scoateti tot materialul de ambalaj din interiorul si de la exteriorul aparatului.

e VA rugam sa pastrati ambalajul pentru depozitarea aparatului atunci cand nu il utilizati pentru o
perioada mai lunga de timp.

e  Curatati aparatul cu atentie si indepartati resturile mici din ambalaj care ar putea ramane inca in
aparat. Uscati bine aparatul.

. Conectati stecherul de alimentare. Dispozitivul porneste automat, iar indicatorul luminos de
alimentare si indicatorul ,,Ready” (verde) se aprind simultan.

. Folositi aparatul fara umplere o data sau de doua ori pentru a arde orice reziduuri de fabricatie. Este
posibil sa observati o cantitate mica de fum; acest lucru este normal si se va opri pe masura ce
elementele de incalzire continua sa se incalzeasca. Repetati acest pas pana cand tot fumul si mirosul
dispar.

e  Curatati placile cu o carpa usor umeda. Uscati bine aparatul.

Placi detasabile

1. Apasati butoanele pentru demontare
pentru a scoate placile din aparat.

2. Introduceti placile cu crestaturile
indreptate catre balama.

3. Apasati placile in suport pana cand se
fixeaza.

Retineti: Aparatul este prevazut cu o suprafata antiaderenta. Nu folositi ustensile ascutite sau dure —cum ar
fi spatulele metalice — pentru a indeparta alimentele de pe placile acestuia. Acest lucru ar deteriora stratul
antiaderent. in schimb, folositi intotdeauna spatule din lemn sau plastic.

Coacerea prajiturilor

1. Introduceti placile si inchideti capacul cu clema.

2. Conectati stecherul de alimentare. Aparatul porneste automat. Indicatorul de alimentare se aprinde rosu,
iar indicatorul “Ready” se aprinde verde.

3. Asteptati pana cand aparatul se incalzeste si asteptati pana cand indicatorul “Ready” se stinge.

4. Ridicati capacul de manerul sau si ungeti usor placile fierbinti cu unt, margarina sau ulei potrivit pentru
coacere. Acum aparatul este pregatit pentru coacerea prajiturilor.

5. Puneti aluatul pregatit pe placile inferioare.

6. Inchideti capacul, apoi coborati clema pand se blocheaz3. Dupd doud minute, ridicati capacul de maner
pentru a verifica culoarea prajiturilor.

7. Este nevoie de 4 pana la 5 minute timp de coacere. Coaceti prajiturile pana cand acestea sunt de culoarea
preferatd de dumneavoastra. Culoarea preferata poate fi obtinutd prin variarea timpului de coacere.
Rezultatul poate varia de la prajituri de culoare maro-auriu la prajituri maronii-crocante.

8. Odata coapte, scoateti prajiturile cu o spatula de lemn sau de plastic.

9. Dupa ce scoateti prajiturile tineti aparatul inchis, astfel incat caldura sa ramana in aparat pentru
urmatoarele prajituri. Asteptati pana cand indicatorul “Ready” se aprinde, apoi puneti urmatoarele prajituri.
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10. Dupa ce ati terminat, deconectati aparatul de la priza. Deschideti aparatul si |3sati-l sa se raceasca
complet.

Functiile indicatorului Ready/Gata

Indicator Culoare | Functie
Indicator de alimentare Rosu Aparatul este conectat la o priza.
Indicator Ready /Gata Verde S-a atins temperatura corespunzatoare a placilor.

6. CURATARE SI INGRUIRE

1. Tnainte de curatare, l3sati aparatul s se raceasca complet.

2. Deconectati aparatul de la priza.

3. Curatati aparatul dupa fiecare utilizare pentru a indeparta amestecul de aluat si uleiul, deoarece altfel ar
putea duce la lipirea murdariei de placi.

4. Scoateti placile si spalati-le in apa calda cu sapun sau puneti-le pe raftul superior in masina de spalat vase.
Uscati bine placile Tnainte de a le pune inapoi in aparat.

5. Folositi o carpa moale sau un burete umed cu putin agent de curatare pentru a curata exteriorul aparatului.
Asigurati-va ca in aparat nu poate patrunde umezeal3, ulei sau grasime.

6. Nu folositi bureti abrazivi sau agenti de curatare, vata de otel sau ustensile metalice pentru a curata partile
interioare sau exterioare ale aparatului.

Depozitare

. Lasati aparatul sa se raceasca complet inainte de depozitare.
e Infsurati cablul in jurul spatiului pentru cablul de alimentare de sub aparat.
e  Cand nu este utilizat, depozitati aparatul intr-un loc uscat si sigur, care nu este accesibil copiilor.

Folositi intotdeauna piese de schimb originale.

Cand contactati centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la indemana urmatoarele date:
model si numar de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice. Sub rezerva modificarilor fara notificare.

Voltaj 220-240V~50/60Hz
Alimentare 750 W

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs. Daca aveti nevoie de asistenta cu produsul
dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web folosind link-ul www.heinner.com.
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MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI
E Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia

mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si
acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate
cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand
numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistenta in ceea ce priveste
produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizand linkurile de mai jos.

Obtineti manuale de utilizare: https://www.heinner.ro

Obtineti informatii privind reparatiile: https://www.heinner.ro

HEINNER este marca inregistratd a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor detinatori.
Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata pentru
obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul prealabil al
companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene.

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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YPE[ 3A NEYEHE HA CITAOKN

Mopgen: Dessert Supreme
HNM-750BKS

e KanauuTtet: 12 6pos
o [loaBMXHU NN0OYUU

e 3axpaHBaHe: 750 W
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1. BbBEAEHUE

Monsa, npoyeteTe BHMMATE/THO MHCTPYKUNNTE U 3aMNa3eTe pbKOBOACTBOTO 3a 6'b,D,ELLI,VI cnpasKku.
Tosa PBKOBOACTBO € npeaHasHa4YeHO Aa npenocCtaBn BCUYKU HEO6XOAMMM UHCTPYKLUMN 33 UHCTA/INPAHE,

M3non3BaHe U nogapbXKa Ha MPOAYKTA. 3a ga mnsnonssaTte NpPpoAyKTa NpPaBuUIHO U 6e3onaCHo, mMonaA,
npoyertete BHMMATE/IHO TOBa PbKOBOACTBO C MHCTPYKUUU NpPpean MHCTAaIMPAHE U yn0Tpe6a.

2. CbAbPXXAHUE HA BALLUNA NAKET

Ypep 3a neyeHe Ha CnagKku
PbkoBopacTBO 3a ynotpeba
FapaHuuoHHa KapTta

>
>
>
>

3. UHCTPYKLU WU 3A BE3ONMACHOCT

AeKnapauuma 3a cboTBeTCcTBUE

1. YpeabT He e NpoeKTUpPaH Aa ce ynpaB/asaBa C NOMOLLTA HA BbHLIEH TallMep UM OTAE/NIHA cUcTema 3a
OVNCTAaHUMOHHO ynpaB/eHuUe.

2. Camo 3a ynoTtpeba Ha 3aKpuTo.

3. He notansiite B HUKAKBM TEYHOCTM.

4. AKo 3axpaHBalMAT Kaben/ypeabT e nospeneH, Tol Tpsabsa Aa 6bae 3aMeHeH OT CepBU3EH CrneLuanmnct
W/ @NEeKTPOTEXHUK € NoAdobHa KBanuduKkaums, 3a ga ce nsberHe onacHocT.

5. Jeuata He TpabBa Aa cu urpanaT ¢ ypeaa. MouncreaHeTo 1 notTpebutenckata NoAapbIKKaA He TpAabBa aa ce
M3BbHPLUBAT OT AeLLa, OCBEH aKO He Ca Ha Bb3PacT Hag, 8 roanHM.

6. MaseTe ypena n kabena my ganedye ot geua Nos 8 roanHM.

7. To3n ypen, MoxKe Aa ce M3MNo/3Ba OT Aela Ha Bb3pacT Haj 8 roguMHu U Anua ¢ HamaneHu GU3UYECKH,
CETUBHM UAN YMCTBEHW CNOCOBHOCTM MAM /IMMCA Ha ONUT M MO3HaHMA, aKo ca nog HabaaeHne uan ca
WMHCTPYKTUPaAHM OTHOCHO WM3MO/I3BAaHETO Ha ypega no 6e3onaceH HauuH M pa3bupaTt cBbp3aHUTE C TOBa
OMaCcHOCTM.

8. MpoueTeTe BCUYKM MHCTPYKLMM 33 Be30nacHOCT, 32 Aa u3berHete nospesa Npu HenpasuaHa ynoTpebal
CnepgalitTe BCUMYUKM NpeaynpexaeHnsa Ha ypeaa.

9. 3anaseTe ToBa PbKOBO/ACTBO C MHCTPYKLMK 32 6baellm CnpaBKu.

10. M3non3Balite TO3M ypen camo No npegHasHadyeHue. Ypega He e nNoAxogdAlulo 3a TbproBcKa ynoTtpeba.
To3u ypea e noaxoasly, caMmo 3a AiomMalliHa ynotpeba. He nsnonssaiiTe ypeaa Ha OTKPUTO Uan B BaHsATa.

11. He ce noema OTFOBOPHOCT 3a WETU B pe3ynTaT Ha HenpaswuaHa ynotpeba unM HecnasBaHe Ha Teswn
MHCTPYKLUN.

12. Mpeau ga cBbprKeTe ypeaa KbM 3axXpaHBaAHETO, NpoBepeTe AasiM HOMMHA/IHOTO HanpeXeHue 1 TOK Ha
3aXpaHBaAHETO OTrOBaAPAT Ha AaHHUTE 33 3aXPaHBAHETO, NOCOYEHWN Ha MAEHTUDMKALNMOHHNA ETUKET Ha ypeaa.
13. BHumaHue! Mo Bpeme Ha nNoymcTBaHe UM paboTa He NoTanANTe eIeKTPUYECKMUTE YacTu Ha ypeaa BbB
BOJaA WU APYrU TEYHOCTU. HUKOra He ApbiKTe ypesa Noj Tevalla BoAa.

14. He pokocBaiiTe Lencena ¢ MOKpu pbLie.
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15. He n3nonsgaiiTe ypega ¢ MOKpU pbLe.

16. OnacHocT oT ToKoB yaap! He noctassiite ypeaa 61130 40 MUBKA UM HA BIAXKHU MecCTa.

17. He nocTaBaiTe ypeaa B CbAOMUANHA MaLlUKHA.

18. BkatoyeTe wencena B 1I6CHOAOCTbMNEH KOHTAKT, Taka Ye B C/lydail Ha aBapua ypeabT Aa MoXKe Aa bbae
M3K/oYeH He3abaBHoO.

19. Ypepna ce 3axpaHBa aBTOMATUYHO, KOFATo € CBbP3aHO KbM M3TOYHMKA HA 3aXpaHBaHe.

20. N3KkntouBaTe OT KOHTAKTA, KOraTo He ro MU3Mnoa3BaTe U Npean novymcTBaHe.

21. B HMKaKbB C/lyyalt He OTBapAMTe Kopryca Ha ypeaa. He noctasainTe YyKam npegMmeTn B KyTUsTa.

22. HuKora He M3Mo/3BailTe aKkcecoapu, KOWUTO He ca npenopbyYaHM OT npoussBoamuTena. Te moraTt Aa
npeacTasnaBaT puUck 3a b6esonacHocTTa Ha noTpebutena M ga noBpesAaT ypepa. M3anonssaite camo
OPUTMHAHW YaCTU U aKcecoapu.

23. BuHaru usnosaseanTe ypesaa BbpXy NA0CKa, cTabuiHa, YMCTa, CyXa U YCTOMYMBA HA TOMIMHA NOBBbPXHOCT.
24. [NaseTe ypeaa OT TONAUHA, Npax, NPAKa CbHYEBA CBET/IMHA, B/ara, Kanewa 1 NnpbcKalla Boaa.

25. He nocrtaBsnTe ypena BbpXy KOT/NIOHM (ra3oBu, enekTpuyeckn u ap.). ApbKte ypeaa Ha 6e3onacHo
pa3CcToAHME OT ropeLym 30HU U OTKPUT MJIAMBK.

26. He noctaBAinTe TEXKKM NpeameTn BbpXy ypeaa.

27. He nocraBsiite ypeaa 61130 40 MM NoA 3anaAvMmMmm matepuanm (KaTo 3asecu).

28. OnacHocT oT u3rapaHe! He goKocBaliTe ypeaa no Bpeme Ha paboTa. [pbiKTe ypeda caMo 3a ApbrKKaTa.
29. YBepeTe ce, Ye 3axpaHBaLWMAT Kaben He e 3aKNeLeH MeXay NaoYnTe UM He AO0KOCBa pbba Ha niouuTe.
30. He noKpusalite BeHTUNALUMOHHUTE OTBOPU Ha ypeada. YBepeTe ce, Ye MMa A0CTaTbyHA BEHTUaumA. He
nocraeanTe ypega B wWKap. Octasete noHe 10 cm BbB BCMYKM MOCOKU OKOMO ypena, 3a Aa OCuUrypute
00CTaTb4yHA BEHTUNQLUMA.

31. He noKpuBailTe ypeda, AoKaTto paboTM MAM Manko cnepn ynotpeba, KoraTo e ouwe ropew,. He
CbXpaHABaNTe ropeLLms ypea B WKad AN B HEroBaTa OMaKoOBKa.

32. MpeKapaunTte Kabena 3apaBo, Taka Ye Aa He MOXKe Aa 6bae U3abpraH UM caydyaliHo CbHarT.

33. He gbpnanTe wencena oT KOHTAKTa 3a 3axpaHBalwms Kaben u He yBMBanTe 3axpaHBalma Kabesn oKoso
ypeaa.

34. AKO ce U3MN03Ba YAB/IKUTEN, HEFTOBUAT KanaunuteT TpA6Ba Aa e NoAX0AALL 33 MOLLHOCTTa, KOHCYMUpPaHa
oT ypeaa.

35. He octasauTe ypeaa 6e3 Hag3op no Bpeme Ha paboTa.

4. ONMUCAHUE HA NMPOAYKTA

1. Kanak oT HepbXaaema cToMaHa

2. MnankaTop "“Ready” /Totos" (3eneH)
3. WHaukaTtop “Power/3axpaHBaHe”
(4yepBen)

4. 3aKNHYBALLO YCTPOMCTBO

5. ApbrKKa

6. Mnoun 3a chagku

7. BYyTOHM 32 AeMOoHTax

-
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e OTcTpaHeTe Le/iva OnakoBbyYeH MmaTepuasn oTBbTPE M OTBBH Ha ypeaa.

e  Mons, 3anaseTe OnakoBKaTa 3a CbXpaHeHWe Ha ypeaa, Korato He ro M3nonssarte 3a Ab/br nepuos ot
Bpeme.

e [louymncreTe BHMMATE/NHO Ypeaa U OTCTPaHEeTe BCMYKM MaJIkM OCTaTbLM OT ONaKkoBKaTa, KOUTO BCe olle
Morart fia ocTaHaT B ypeaa. M3cylwete gobpe ypeaa.

e  (CabpKeTe wWencena. Ypeaa ce BKAOYBA aBTOMaTMYHO M eHOBPEMEHHO CBETBAT MHAMKATOPBT 3a
3axpaHBaHe n nHAMKaTopbT “Ready” (3eneH).

e [lycHeTe ypega 6e3 Jpa e 3apedeH BeAHbX WAM ABa MbTW, 3a Aa U3ropuTe OcTaTbuuMTe OT
nponssoacTsoTo. Moxe Aa 3abenesknte Masko KOJMYECTBO AMM; TOBa € HOPMaJIHO U Lie crpe,
KOraTo HarpesaTe/iHUTE eNeMeHTM MPOAbL/KAT Aa ce HarpAsat. [loBTOpeTe Tasu CTbMKa, A0KaTo
UeNUAT AUM M MUPM3MaTa M3Ye3Har.

e [loumncreTe NaoUUTE C IEKO BaXKHa Kbpna. M3cyweTe aobpe ypeaa.

MoaBUXHU NOUN

1. HaTucHeTe ByTOHUTE 3a M3BaXKaaHe,
3a Ja n3BaauTe Nao4YnTe OT MalLMHATA.
2. MNocTtaBeTe naoyunTe C }KNeboBeTe Kbm
naHTaTa.

3. HatucHeTte nnounMte B AObpKaya,
[0KaTo ce 3aK/touar.

3abenexKa: YpeabT e 060pyaBaH C He3anenBaLla NOBBbPXHOCT. He M3noa3BanTe ocTpy namn TBbpAM Npnbopu
— KaTo MEeTa/IHU WNaTy/IM — 32 OTCTPaHABaHe Ha XpaHa oT nioyuTe. ToBa 6U NoBpeanIO He3aNenBalLoTo
NnoKkpuTHe. BmecTo ToBa BUHArM U3nos3BainTe AbpPBEHM UM NIACTMACOBU LINATY/IN.

MeyeHe Ha chaaKku

1. MocTaBeTe Nao4YUTE M 3aTBOPETE KanaKa C YCTPOMCTBOTO 3a 610KMpaHe.

2. CBbprKeTe 3axpaHBalmA LWencen. Ypeaa ctapTMpa aBToMaTMyHO. MHAMKATOPBLT 3a 3axXpaHBaHe CBeTU B
YyepBeHO, a MHAMKATOPBLT 3a roTOBHOCT “Ready” cBeTu B 3en1eHo.

3. M3vaKaiiTe ypeaa [Aa 3arpee v M3yakaite MHAMKATOPDBT 3a FOTOBHOCT “Ready” Aa cBeTHe B 3e/1eHO.

4. MNoBAMrHeTe Kanaka 3a Apb)KKaTa M HaMaXKeTe 1IeKo N1oYUTe C Macao, MaprapuvH UAN 0AKMO, NOAXOAALLO
3a neveHe. YpeabT e roToB 3a NeveHe, ClaAKuUTe ca roToBM.

5. MNocTaBeTe roTOBOTO TECTO BbPXY AOJAHUTE MAOUMK.

6. 3aTBOpETE Kanaka, c/ej ToBa CNycHeTe 3aK/104YBaLL0TO YCTPOMCTBO, A0KATO ce 3akatoun. Cnea ABe MUHYTU
noBAMrHeTe Kanaka 3a APbKKaTa, 3a 4a NPOoBepuTe LBeTa Ha ClagkuTe.
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7. Hy»kHu ca 4 go 5 MMHYTM Bpeme 3a nedyeHe. [eyeTe cnagkute, 4OKaTo A406OMAT LBeTa, KOUTO Xapecsare.
MpeanoynTaHMAT UBAT MOXKe Aa ce NMOoJydyu Yypes NpomMaHa Ha BpemeTo 3a neyeHe. Pe3yntatbT moxe Aa
Bapupa OT 3/1aTUCTO KadABK A0 XPYNKaBM KadABK CIALKU.

8. Cnep KaTo ce n3nekart, CnagKkuTe ce U3Baxk4aT ¢ AbpPBEHA UAM NAAaCTMAcoBa WwnaTyAna.

9. Cnep KaTo M3BaanUTe CNAAKUTE, APDBKTE ypeaa 3aTBOPEH, 32 Aa OCTaHe TONMHATA B ypeaa 3a cieBaliute
cnagku. N3yakalite MHANMKATOPBT 3@ FOTOBHOCT, C/ie[, KOETO NocTaBeTe cieABaluTe ciagkuTe.

10. KoraTto npukntounte, n3katoveTe ypeda oT KoHTakTa. OTBOpeTe ypesa 1 ro octaBeTe A4a U3CTUHE Hanmb/IHO.

dyHKuMKM Ha HgUKaTopa Ready (FoToB)

UHAUKaTOP uBaT CDYHKU,VIﬂ

MHAaMKaTOp 33 3axpaHBaHe YepBeH | Ypeaa e cBbp3aH KbM KOHTAKT.

MHankaTop 3a rotoBHocT Ready | 3eneHo | MNogxoasawaTta TemnepaTtypa Ha njo4vaTta e gocTuUrHarta.
(foToB)

6. MOYNUCTBAHE U TPUKA

1. OcTtaBeTe ypeaa Aa ce 0x1agu Hanmb/HO Npeau NoYnUCcTBaHe.

2. U3kntoueTe ypeaa OT KOHTaKTa.

3. MouncTBaliTe MallMHATA cnep BcAKa ynoTpeba, 3a Aa OTCTPaHUTE TecTeHaTa CMeC U 0/IMOTO, Tbil KaTo B
NPOTUBEH C/ly4all MOXKe [ia Ce CTUTHe A0 NoJienBaHe Ha MPbCOTUA NO NACUUTE.

4. U3BageTe njao4YMTe M MM U3MWNTE B TOMAA CanyHeHa BOAA WKW T'M MOCTaBeTe Ha ropHaTa MocTaBKa B
CbAOMMANHATA MallMHa. M3cyweTe aobpe, Nnpean Aa NoctaBMTe KOATO U Aa e nao4va obpaTHO B ypeaa.

5. U3non3BainTe meKa Kbpna uau roba, HaBAaXKHEHa C MasIKo Npenapar, 3a Aa NoYMCTUTe BbHLIHATA CTPaHa
Ha ypeaa. YBepeTe ce, Ye B ypesa He MOKe [a Bjie3e B/ara, Macao Uian MasHUHM.

6. He u3nonseaiTe abpasmMBHM MbOM MAKM abpasmBHU MOYMCTBALLM MpPenapatv, CTOMaHEeHW Tendyeta Uaum
MeTaNHWN NpMbopwn 3a NOYUCTBAHE OTBBTPE MM OTBBH HA ypeaa.

CbxpaHeHue

e  OcTaseTe ypeja Aa ce oxaaam HambAHO, Npeaun aa ro npubeperte.
e VYBuiiTe Kabena OKOM0 MACTOTO 3a 3axpaHBallma Kaben noa ypeaa.
e  KoraTo He ce 13M0A3Ba, CbXxpaHABaTe ypeaa Ha cyxo 1 6e3onacHo MACTO, HeAOCTbIHO 3a Aeua.

BuHarv1 nsnonssamnte OpUrMHaNHU Pe3epPBHMN YacTu.

KoraTo ce cBbprkeTe C HallMA OTOPU3MPaH CepBM3EH LEHTbP, yBepeTe ce, ye pasnosaraTe CbC cnegHute
[aHHU: MOZleN U CEpUEH HoMep.

MHbopmaumaTa Moke fOa 6bae HamepeHa Ha TabenkaTa € AaHHW. [ognexku Ha npomaAHa 6e3
npeaynpexaeHue.

BonTax 220-240V~50/60Hz
3axpaHBaHe 750 W
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Bnarogapvm BM, Yye 3aKynuxTe TO3M NPOAYKT. AKO MMaTe HyK4a OT MOMOL, 33 BallMA MPOAYKT, noceteTte
HalunA yebcalT, KaTo M3MNoA3BaTe IMHKOBETE NO-A0Y.

B3emeTe pbKoBoAcTBaTa 3a noTpebutensa: https://www.heinner.ro

MNonyueTte HPopmauua 3a o6cnykBaHe: https://www.heinner.ro

EKONOrMyHo ns3xsbpnaHe

E MoeTe fa noMorHeTe 3a ona3BaHeTO Ha OKoJ/IHaTa cpeaal
Mons, He 3abpaBsiiTe Aa cna3BaTe MecTHUTe pasnopendbun: npeganTe HepPaboTeLOTO eIEKTPUYECKO
obopyaBaHe B NoAxoAsLl LEHTbP 33 U3XBbP/IAHE Ha OTNaAbLM.

HEINNER e peructpupaHa Tbproscka mapka Ha Network One Distribution SRL. Jpyrn mapku u
© MMeHa Ha NPOAYKTM Ca TbPrOBCKM MApPKU UKW PETUCTPUPAHM TbPrOBCKM MapKM Ha CbOTBETHUTE UM

cobcTBEHUUM.

HukakBa yacT oT cneymdumKaunmnTe He Moxe a 6bae Bb3NpounsBexLaHa NoL KakBaTo 1 ga e popma

WKW C KakKBUTO M ga buno cpencTsa MAM M3NON3BAHA 33 Cb3ZaBaHe Ha MPOM3BOAHM KaTo MpPeBos,

TpaHcdopmauma nnm agantaums 6es paspewerHne or NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuukn npasa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

To3m NPOAYKT € B CbOTBETCTBME C HOPMUTE U CTaHAAPTUTE Ha EBpOHEVICKaTa 06LI.I,HOCT.

BHocuTen: Network One Distribution
Ynuua Mapuen AHKy, 3-5, byKypell, PymbHuA
Ten: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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SUTEMENY KESZITO GEP

Modell: Dessert Supreme
HNM-750BKS

o Teljesitmény: 12 darab
e Eltavolithatd lemezek
e Tapegység: 750 W
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1. BEVEZETES

Kérjiik, olvassa el figyelmesen az utasitasokat, és 6rizze meg a kézikonyvet kés6bbi informacidkért.

Ez a kézikdnyv a termék telepitésére, haszndlatdra és karbantartdsara vonatkozd 6sszes szlikséges utasitdst
tartalmazza. A termék helyes és biztonsdgos haszndlata érdekében kérjlk, hogy telepités és haszndlat el6tt
figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Utmutatoét.

2. A CSOMAG TARTALMA

Sitemény készito gép
Felhasznaléi kézikonyv
Jétallasi nyilatkozat
Megfelel6ségi nyilatkozat

>
>
>
>

3. BIZTONSAGI UTASITASOK

1. A késziiléket nem Ugy tervezték, hogy kiils6 id6zitével vagy kilon tavirdnyitéval lehessen mikodtetni.

2. Csak beltéri hasznalatra.

3. Ne meritse semmilyen folyadékba.

4. Ha a tapkdbel/készilék megsérilt, a veszély elkeriilése érdekében szervizben vagy képzett
villanyszerel6nek kell kicserélnie.

5. A gyermekek nem fognak jatszani a készililékkel. A felhaszndlé altal végzett tisztitast és karbantartdst nem
végezhetik gyermekek, kivéve, ha elmultak 8 évesek.

6. Ne hagyja a késziiléket és annak kabelét 8 év alatti gyermekek szdmara elérhet6 kozelségben.

7. Ezt a késziiléket 8 éves vagy annal id6sebb gyermekek, valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel, illetve tapasztalat és ismeretek hidnyaval rendelkez6 személyek akkor haszndlhatjak, ha
fellgyeletet vagy oktatdst kaptak a készlilék biztonsagos haszndlatara vonatkozdan, és megértették az ezzel
jard veszélyeket.

8. Olvassa el az 6sszes biztonsagi utasitdst, hogy elkeriilje a helytelen haszndlatbdl eredd karokat! Tartsa be
a késziiléken taldlhaté Osszes figyelmeztetést.

9. Orizze meg ezt a hasznalati Utmutatét a késSbbi hasznalatra.

10. Ezt a készlléket csak arra a célra hasznalja, amelyre tervezték. A készllék nem alkalmas kereskedelmi
haszndlatra. Ez a késziilék csak haztartasi hasznalatra alkalmas. Ne hasznalja a késziiléket a szabadban vagy

flird6szobaban.
11. Nem vallalunk felelsséget a nem megfeleld hasznalatbdél vagy az utasitdsok be nem tartasabdl eredé
karokért.

12. Miel6tt a késziiléket a tdpegységhez csatlakoztatja, ellendrizze, hogy a tadpegység feszlltség- és
aramerdssége megfelel-e a késziilék azonositd cimkéjén feltlintetett tapegység adatainak.

13. Figyelem! Tisztitds vagy mikodés kozben ne meritse a készllék elektromos részeit vizbe vagy mas
folyadékba. Soha ne tartsa a késziléket vizsugar ala.

14. Ne érintse meg a dugaszt nedves kézzel.

15. Ne hasznalja a gépet nedves kézzel.
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16. Aramiités veszélye! Ne helyezze a késziiléket mosogaté kdzelébe vagy nedves helyre.

17. Ne tegye a késziiléket a mosogatégépbe.

18. Csatlakoztassa a halézati csatlakozdt egy konnyen hozzaférhet6 haldzati aljzathoz, hogy vészhelyzetben
a késziilék azonnal kihuzhato legyen.

19. A késziilék automatikusan bekapcsol, amikor csatlakozik a tapegységhez.

20. Hasznalaton kivil és tisztitas el6tt huzza ki a konnektorbdl.

21.Semmilyen koriilmények kozott ne nyissa ki a készlilékhazat. Ne helyezzen idegen targyakat a készlilékhaz
belsejébe.

22. Soha ne haszndljon a gyartd altal nem ajanlott tartozékokat. Ezek biztonsagi kockdazatot jelenthetnek a
felhaszndld szamara, és karosithatjak a készliléket. Csak eredeti alkatrészeket és tartozékokat hasznadljon.
23. A gépet mindig sik, stabil, tiszta, szdraz és h6allé fellileten haszndlja.

24. Védje a késziiléket a h6tbl, portdl, kozvetlen napfénytdl, nedvességtdl, csepegéstdl és froccsenéstdl.

25. Ne helyezze a késziiléket f6z6lapokra (gaz, elektromos stb.) A késziiléket tartsa biztonsagos tavolsagban
a forro terlletektdl és nyilt [angoktdl.

26. Ne helyezzen nehéz targyakat a késziilékre.

27. Ne helyezze a késziléket gyulékony anyagok (példaul fliggonyok) kozelébe vagy ala.

28. Egési sériilések veszélye! Ne érintse meg a késziiléket miikodés kozben. A késziiléket csak a fogantyundl
fogva tartsa.

29. Ugyeljen arra, hogy a tapkabel ne akadjon bele a siit6lapokba, és ne érjen a siitélapok széléhez.

30. Ne takarja le a készillék szell6z6nyildsait. Gondoskodjon a megfelel§ szell6zésr6l. Ne helyezze a
készliléket szekrénybe. A késziilék kordl minden iranyban hagyjon legaldbb 10 cm tavolsagot a megfeleld
szell6zés érdekében.

31. Ne takarja le a késziiléket mikodés kozben vagy roviddel a hasznalat utan, amikor még forrd. Ne tarolja
a forrd késziléket szekrényben vagy a csomagoldsaban.

32. Biztonsagosan vezesse at a kabelt, hogy ne lehessen véletlenil meghuzni vagy megbotlani benne.

33. A dugaszt ne a kdbelt htuzva vegye ki a konnektorbdl, és ne tekerje a tapkabelt a késziilék koré.

34. Ha hosszabbitdt hasznal, annak kapacitasanak meg kell felelnie a késziilék altal felvett teljesitménynek.
35. Ne hagyja a késziiléket feligyelet nélkil m(ikodés kozben.

4. A TERMEK LEIRASA

. Rozsdamentes acél géptest

. “Ready” jelz6/Kész (Z6ld)

. “Power” jelz6/Taplalas (voros)
. Zaroful

. Fogantyu

. Sutdfeluletek

. Szétszerel6 gombok

NOoOu b WwN PP
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5. A TERMEK HASZNALATA

e  Tavolitson el minden csomagoldanyagot a késziilék belsGjébdl és kiilsGjébdl.

. Kérjuk, tartsa meg a csomagoldst a késziilék tarolasahoz, ha hosszabb ideig nem hasznalja.

e Alaposan tisztitsa meg a késziiléket, és tavolitsa el a csomagolasbdl az esetlegesen még a késziilékben
maradt aprd térmeléket. Alaposan szdritsa meg a késziiléket.

. Csatlakoztassa a haldzati csatlakozdt. A késziilék automatikusan bekapcsol, és a bekapcsolas
jelz6fénye és a Készenlét jelz6fény (z6ld) egyszerre vilagit.

. Hasznalja a gépet egyszer vagy kétszer toltés nélkil, hogy a gyartasi maradvanyokat elégesse.
El6fordulhat, hogy kis mennyiségl flstot észlel; ez normalis, és megsziinik, ahogy a flit6elemek
tovabb melegednek. Ismételje meg ezt a [épést, amig minden fist és szag el nem tdnik.

e  Tisztitsa meg a lemezeket egy enyhén nedves ruhaval. Alaposan szaritsa meg a késziiléket.

Eltavolithat6 lemezek

1. Nyomja meg az eltavolitd gombokat a
lemezek eltavolitdsdhoz a készlilékbdl.
2. Helyezze be a lemezeket ugy, hogy a
bevagasok a csuklépantok iranyaba
nézzenek.

3. Nyomja a lemezeket a tartéba, amig
be nem kattannak a helyukre.

Vegye figyelembe: A készllék tapadasmentes felllettel rendelkezik. Ne haszndljon éles vagy kemény
eszkdzoket - példaul fém spatuldt - az ételek tdnyérokrdl vald eltavolitdsahoz. Ez karositana a tapaddsmentes
bevonatot. Ehelyett mindig hasznaljon fa vagy mlianyag spatulat.

Siitemények siitése

1. Helyezze be a lemezeket, és zarja be a fedelet a kapcsokkal.

2. Csatlakoztassa a hdldzati csatlakozot. A gép automatikusan elindul. A bekapcsoldsjelz6 vorosen vilagit, a
Ready/készenlétjelz6 pedig zolddel vilagit.

3. Varja meg, amig a késziilék felmelegszik, és varja meg, amig a ,,Ready” jelzé zoldre valt.

4. Emelje fel a fedelet a fogantyurdl, és enyhén kenje meg a forrd lemezeket vajjal, margarinnal vagy siitésre
alkalmas olajjal. A készllék most mar készen all a sttésre.

5. Helyezze az elGkészitett tésztat az also lapokra.

6. Zarja le a fedelet, majd engedje le a szoritdt, amig az be nem reteszelGdik. Két perc elteltével emelje fel a
fedelet a fogantyurdl, hogy ellendrizze a sitemények szinét.

7. A siitési id8 4-5 percig tart. Suisse a siiteményeket addig, amig a kedvenc sziniiket el nem érik. Az On altal
preferalt szint a siitési id6 valtoztatdsaval érheti el. Az eredmény az aranybarnatél a ropogds barna
siteményekig valtozhat.

8. Miutan megsiilt, vegye ki a siteményeket egy fa- vagy mlianyag spatuldval.
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9. A siitik kivétele utdn tartsa a gépet zarva, hogy a h6 a kbvetkez6 siitikhez is a gépben maradjon. Varja meg,
amig a ,Ready” jelzés felkapcsol, majd tegye be a kdvetkezd siitiket.
10. Ha végzett, hizza ki a késziiléket a konnektorbdl. Nyissa ki a gépet, és hagyja teljesen kihdilni.

A Ready (Kész) kijelz6 funkcidi

Kijelz6 Szin Funkcio
Aramellatas jelzd Voros A késziilék be van dugva egy konnektorba.
Ready (Kész) kijelz6 Zold Elérte a megfelel6 lemezhémérsékletet.

6. TISZTITAS ES APOLAS

1. Tisztitas el6tt hagyja a gépet teljesen kihilni.

2. Huzza ki a késziiléket a konnektorbdl.

3. Minden hasznalat utdan tisztitsa meg a késziléket, hogy eltdvolitsa a tésztakeveréket és az olajat, mivel
ellenkez6 esetben szennyez6dések tapadhatnak a lemezekre.

4. Vegye ki a lemezeket, és mossa le 6ket meleg szappanos vizben, vagy tegye a mosogatdogép felsé
allvanyara. Alaposan szaritsa meg, miel6tt visszatenné a lemezeket a gépbe.

5. Egy puha kendével vagy nedves szivaccsal és egy kevés tisztitdszerrel tisztitsa meg a késziilék kilséjét.
Ugyeljen arra, hogy nedvesség, olaj vagy zsir ne keriiljén a késziilék belsejébe.

6. Ne hasznaljon surold szivacsokat vagy tisztitdszereket, acélgyapotot vagy fémeszkdzoket a késziilék belsé
vagy kiils6 részének tisztitdsdhoz.

Tarolas

e  Tarolas el6tt hagyja a gépet teljesen kihdlni.

o  Tekerje a kabelt a késziilék alatti tapkabel helyére.

o  Amikor a késziiléket nem hasznalja, tarolja szdraz és biztonsagos, gyermekek szamara nem
hozzaférhet6 helyen.

Mindig eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Ha felveszi a kapcsolatot hivatalos szervizkozpontunkkal, kérjiikk, gondoskodjon a kovetkezd adatokrdl:
modell és sorozatszam.
Az informacidok a miszaki adattdblan taldlhaték. Az értesitések nélkili mdédositasok fenntartdsaval.

Fesziiltség 220-240V~50/60Hz
Elelmiszer 750 W

K6szonjuk, hogy megvasarolta ezt a terméket. Ha segitségre van sziiksége a termékkel kapcsolatban, kérjlik,
latogasson el weboldalunkra az aldbbi linkek segitségével.
Felhasznaléi kézikonyvek beszerzése: https://www.heinner.ro

Szerviz informaciok beszerzése: https://www.heinner.ro

www.heinner.com


http://www.heinner.com/
https://www.heinner.ro/
https://www.heinner.ro/

HEINNER
Okoldgiai artalmatlanitas
On is segithet a kérnyezet védelmében!

Ne felejtse el betartani a helyi elSirdsokat: a nem m(ikodé elektromos berendezéseket adja
le a megfelel§ hulladékkezel6 kézpontban.

A HEINNER a Network One Distribution SRL /Kft./ bejegyzett védjegye. Mas markak és
terméknevek a megfelel6 tulajdonosok védjegyei vagy bejegyzett védjegyei.
A NETWORK ONE DISTRIBUTION engedélye nélkil a specifikacid egyetlen része sem
sokszorosithaté semmilyen formaban vagy eszkdzzel, illetve nem hasznalhatd fel barmilyen
szarmazékos termék elGallitasara, példaul forditasra, atalakitasra vagy adaptaciora.
Szerz6i jog © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.
www.heinner.com, http://www.nod.ro

Ez a termék megfelel az Eurdpai K6z6sségi normaknak és szabvanyoknak.

Importér: Network One Distribution
Strada Marcel lancu u., 3-5, Bucuresti /Bukarest/, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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